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Аннотация
Чтобы доказать отцу, что она способна эффективно управлять

его отелем, Стелла Гарсия работает не покладая рук. Внезапно
она оказывается в трудной ситуации, и ей на помощь приходит
неотразимый Дейн Майклз, один из постояльцев отеля. Стелла
влюбляется в мужчину, окружившего ее заботой и вниманием,
даже не подозревая, что он не тот, за кого себя выдает…
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Глава 1

 

Расстаться с невестой по ее инициативе всего за несколько
дней до свадьбы и в одиночку отправиться в романтическое
путешествие на горный курорт было унизительно. Что мо-
жет быть хуже, чем провести медовый месяц в одиночестве?
По крайней мере, Дейн Майклз рассчитывал на то, что при-
думанная им история вызовет такую реакцию. Сочувствие –
мощное средство воздействия, и он собирался его использо-
вать в своих целях. Никто в «Мираж ризот энд спа» не будет
подозревать несчастного брошенного мужчину, а с помощью
своего обаяния и интереса, который будут проявлять к нему
люди, ему удастся получить всю необходимую информацию.
Имеет ли значение, что он никогда не собирался жениться,
когда эта ложь так прочно укрепилась в его голове? Ради до-
стижения своей цели он был более чем готов сыграть роль
покинутого жениха.

Дейн подъехал к отелю. Четырехэтажное здание казалось
прилепленным к склону горы. В каждом номере были окна
от пола до потолка, из которых открывались живописные ви-
ды простирающейся внизу долины.

Когда его мать решила основать «Мираж», она сразу вы-



 
 
 

брала Голд-Вэли, штат Монтана. Она знала, чего хотела. У
нее было четкое представление о том, каким будет ее биз-
нес. Но прежде чем она успела осуществить свои мечты, она
скоропостижно скончалась от инсульта, и ее муж Роберт Ан-
дерсон завладел обманным путем всеми активами покойной
жены и оставил Дейна и его брата Итана без единого цента.

Дейн вышел из машины, прежде чем работник стоянки
успел открыть ему дверцу. Дейн приехал сюда вовсе не за
качественным сервисом. Его единственной целью было вер-
нуть себе курорт ради памяти любимой матери.

Дав работнику пару купюр, Дейн зашагал вверх по камен-
ным ступенькам, ведущим к главному входу. Из-за приступа
ностальгии у него сдавило горло, но он, помня о своей цели,
сохранил самообладание.

Он не был здесь почти двадцать лет по нескольким при-
чинам. Ему не хотелось возвращаться сюда до тех пор, пока
он не будет полностью уверен, что сможет вернуть курорт и
выполнить обещание, данное почти двадцать лет назад. Сей-
час это время пришло, и он не может совершить ошибку.

После смерти матери Дейн научился управлять своими
эмоциями. Будь он мягким и чувствительным, он не стал бы
тем, кто он есть сейчас. Дейн впервые столкнулся с суровой
реальностью в восемнадцать лет, и с тех пор ему пришлось
преодолеть множество трудностей. Он стал богатым, успеш-
ным и влиятельным, и ему осталось лишь вернуть то, на что
он имеет полное право.



 
 
 

Войдя в вестибюль, он направился прямиком к регистра-
ционной стойке.

Стелла Гарсия, администратор курорта, понятия не име-
ет, кто он, и даже не подозревает, что ее жизнь скоро изме-
нится.

Много лет назад в подобной ситуации он прибегнул бы к
такому методу, как соблазн. Тогда ему не нужно было угова-
ривать женщину лечь с ним в постель. Участие в боевых дей-
ствиях в Ираке закалило его, научило добиваться своего лю-
бой ценой. Оно изменило не только его характер, но и тело,
оставив на нем ужасные шрамы. Это сделало близкие отно-
шения с женщинами почти невозможными для него. Он не
был ни глупым, ни наивным. Доктора говорили, что с помо-
щью ряда болезненных пластических операций можно сде-
лать шрамы на его спине менее заметными, но Дейн не ви-
дел в этом необходимости. От шрамов, которые остались в
его душе, было невозможно избавиться. Точно так же было
невозможно стереть прошлое.

У его приезда сюда была еще одна причина. Он надеял-
ся, что, четко следуя своему плану, он сможет отвлечься от
гнетущих мыслей, которые преследовали его с тех пор, как
он вернулся из Ирака. Он думал, что тяжелая работа на соб-
ственном ранчо будет способствовать спокойному, крепко-
му сну, но ему по-прежнему снились кошмары.

Дейн видел фотографии Стеллы. Она была очень привле-
кательной женщиной, и он был готов с ней немного пофлир-



 
 
 

товать, если понадобится. Представ перед ней одиноким и
ранимым, он вызовет у нее сочувствие. Она начнет ему до-
верять, откроется ему, и он поймет, как можно подобраться
к ее отцу. Притворяться брошенным и несчастным не самое
приятное дело, но ему придется переступить через свою гор-
дость, чтобы выудить у Стеллы необходимую информацию.
Затем он купит «Мираж» и вернется на свое ранчо с чув-
ством выполненного долга. Ему придется нанять человека,
который будет управлять курортом. Новый менеджер, без-
условно, должен быть надежным и преданным.

Дейн быстро зарегистрировался и отказался от предложе-
ния проводить его в номер. Он знал, куда идти. На этом ку-
рорте ему все было знакомо, поскольку он здесь вырос. Из-
менения в декоре интерьера значения не имели.

Дейн забронировал один из двух роскошных пентхаусов.
Второй занимал владелец отеля. В каждом из двух номеров
были мини-бассейн и огромная ванна с гидромассажем на
полузакрытой террасе спальни. Новобрачные, для которых
предназначался этот номер, могли любоваться красотой гор,
наслаждаясь водными процедурами.

Остальные номера в отеле тоже были высокого уровня, но
Дейн выбрал роскошный пентхаус, поскольку так поступил
бы любой состоятельный мужчина, планирующий незабыва-
емый медовый месяц.

Войдя в лифт, Дейн снял темные очки и убрал их в кар-
ман. Как только он отнесет чемодан в номер, он пойдет вниз



 
 
 

и «случайно» встретится со Стеллой. Благодаря нанятому им
частному сыщику он был в курсе ее распорядка.

Также Дейн хорошо знал, что у Стеллы были натянутые
отношения с ее отцом. Тот дал ей всего полгода, чтобы она
доказала ему, что способна управлять отелем. За это время
ей следовало сделать курорт прибыльным, что было почти
невозможно, поскольку он находился на грани банкротства
по вине прежнего владельца.

Войдя в номер, Дейн оставил чемодан возле шкафа и бро-
сил взгляд на террасу. Она выглядела так же заманчиво, как
и раньше. Позже он насладится красотой и удобствами но-
мера, который спроектировала его мать, а пока ему нужно
познакомиться со Стеллой Гарсия.

– Что значит – он не придет?
Стелла Гарсия недоуменно уставилась на старшую офи-

циантку по имени Миа, которая выглядела так, словно вот-
вот расплачется.

Слезами горю не поможешь. Этот урок Стелла усвоила
давно. Ее мать умерла от послеродовых осложнений, и Стел-
ла осталась с отцом, который ее не любил. По какой-то непо-
нятной причине она до сих пор лезла из кожи вон, чтобы за-
служить его одобрение.

Ситуация, в которой она оказалась сейчас, была просто
катастрофической. Скоро толпа голодных постояльцев спу-
стится ужинать, а у нее нет повара.



 
 
 

– Он позвонил и сообщил, что увольняется с сегодняшне-
го дня. – Миа нервным жестом убрала за ухо прядь светлых
волос. – Сказал, что возвращается домой в Орегон.

Стелла сделала глубокий вдох и пожалела, что не может
перенестись на несколько часов вперед, принять горячую
ванну и лечь в постель. В сложившихся обстоятельствах она
вряд ли сможет сегодня лечь спать. Ночные бдения не были
для нее редкостью после того, как она начала разбираться в
хаосе, который оставил после себя прежний управляющий.
Но она твердо решила доказать своему отцу, что способна
сделать «Мираж» процветающим модным курортом.

–  Гости начнут приходить в столовую примерно через
час, – произнесла Стелла, задумчиво похлопывая пальцем
по подбородку. – Мне нужно посмотреть, остались ли у нас
какие-то готовые блюда. Если нет, то я не знаю, что мы бу-
дем делать.

Стелла могла провести анализ финансового состояния
практически любого бизнеса. Она всегда любила операции с
цифрами. К сожалению, повар из нее был никудышный.

Старшая официантка покачала головой:
– Я умудряюсь сжечь в тостере пирожки «Поп-тарт», так

что на меня не смотрите.
Будь у Стеллы достаточно времени, она позвонила бы уво-

лившемуся повару и высказала ему все, что о нем думала.
Но вспышка гнева не помогла бы ей решить проблему. Она
сказала себе, что увольнение повара было к лучшему. Что



 
 
 

ей следует выбросить его из головы, потому что ей не нужны
сотрудники, не способные быть преданными. Лень и недове-
рие она тоже не потерпит, потому что они могут помешать
ей вернуть курорту былую популярность.

– Возможно, Марта поможет, – предположила Миа.
Стелла покачала головой:
– Нет. Сегодня свадьба ее сестры, и она взяла выходной.

Вот черт. Если бы она сейчас была здесь, она бы нас спасла.
Она отлично готовит. Не думаю, что Рауль прибудет раньше
пятницы. Я, конечно, могла бы ему позвонить и сказать, что
мы в трудном положении, но он при всем желании не успел
бы приехать вовремя.

Она быстро перебрала в уме имена работников отеля, но
кто-то из них вряд ли мог решить возникшую проблему.
Обычно на кухне все работали как слаженный механизм, но
стоило кому-то уволиться, как этот механизм давал сбой.

– Ладно, – вздохнула Стелла. – Мы справимся. Если ре-
шение проблемы существует, мне придется его найти.

– Прошу прощения?
Стелла перевела взгляд на двустворчатую дверь, за кото-

рой находился бар и общая гостиная, и у нее перехватило ды-
хание при виде высокого привлекательного мужчины с тем-
ными волосами. Рубашка в красно-черную клетку натяну-
лась на его широкой мускулистой груди, вылинявшие джин-
сы подчеркивали длину сильных ног.

С ее стороны было непрофессионально таращиться на по-



 
 
 

стояльца. Ее могло оправдать лишь то, что впервые кто-то ее
привлек с тех пор, как она рассталась с мерзавцем, который
пытался ее использовать, чтобы подобраться к деньгам ее от-
ца. Стелла испытала потрясение, когда узнала, что у ее бой-
френда есть подруга, которая ждет от него ребенка. Подавив
неприятное воспоминание, Стелла поправила подол своего
платья-рубашки и сделала шаг в сторону мужчины с краси-
выми темными глазами.

– Наша столовая откроется только через час, – сообщила
она ему. – Вы заранее сделали заказ?

«Конечно, сделал, потому что до сих пор здесь работал
опытный шеф-повар, который готовил великолепные блю-
да», – подумала Стелла и едва удержалась от горькой усмеш-
ки.

–  Простите, но я случайно подслушал ваш разговор и
узнал, что у вас неприятности, – произнес незнакомец низ-
ким бархатным голосом, который пробудил в ее воображе-
нии смелые эротические фантазии. Она тут же напомнила
себе, что на этот курорт приезжают в основном пары. Вряд
ли такой мужчина может быть один. – Думаю, я могу вам
помочь, – неожиданно добавил он.

Стелла сложила руки на груди и улыбнулась:
– В этом нет необходимости, но в любом случае спасибо

за предложение.
Одна темная бровь мужчины изогнулась.
– Разве вы уже нашли кого-то, кто будет готовить ужин?



 
 
 

– Вы повар, мистер… э-э-э?..
– Майклз. Дейн Майклз. – Мужчина в два счета оказал-

ся перед ней и одарил ее белозубой улыбкой. – Я не профес-
сиональный повар, но я отлично готовлю. Спросите любого
работника на моем ранчо.

Глядя на его загорелое, обветренное лицо и сильные руки,
было нетрудно догадаться, что он проводит много времени
на свежем воздухе и занимается тяжелым физическим тру-
дом.

– Мистер Майклз…
– Дейн, – с улыбкой поправил ее он. – А вас как зовут?
– Стелла Гарсия. Я управляю курортом «Мираж».
«И очень надеюсь, что скоро стану его владелицей».
– Дейн, я не могу попросить постояльца пройти на кухню

и приготовить еду.
Он поставил руки на свои узкие бедра и встретился с ней

взглядом.
– Вы не можете попросить, но в данный момент у вас не

так много вариантов, правда?
Дейн Майклз был прав, но то, что он предлагал, было ис-

ключено. Она не может позволить незнакомому человеку хо-
зяйничать на кухне отеля. Если бы она такое допустила, ее
отец пришел бы в ярость.

– Стелла?
– Да?
– Мы только что получили еще три заказа. Это означает,



 
 
 

что сегодня за ужином у нас не будет свободных мест. По-
мимо этого нам еще нужно подумать о доставке еды в номе-
ра. – Прикусив нижнюю губу, Миа бросила взгляд на Дейна
Майклза. – Стелла, на вашем месте я подумала бы над его
предложением. Через сорок пять минут люди начнут спус-
каться к ужину.

Несмотря на все трудности, которые свалились на нее в
последнее время, Стелле нравилась ее работа. Она хотела,
чтобы ее отец увидел в ней наконец хорошую дочь и цен-
ного профессионала. Но ее главным желанием было стать
владелицей этого курорта. Она восхищалась женщиной, ко-
торая построила «Мираж». Ларе Андерсон, матери-одиноч-
ке, удалось самой создать успешный бизнес. Стелле хотелось
быть такой же сильной и предприимчивой, как Лара. Когда
отец Стеллы приобрел этот курорт, она навела справки о его
прежней владелице и, впечатленная ее достижениями, уго-
ворила отца взять ее, Стеллу, на должность управляющего.
Ни одно из предыдущих приобретений отца не заинтересо-
вало ее так сильно, как «Мираж».

– Не могу поверить, что обдумываю ваше предложение, –
пробормотала Стелла, повернувшись лицом к Дейну. Обна-
ружив, что он смотрит на нее с интересом, она сказала себе,
что это не должно ее радовать. Он наверняка приехал на ку-
рорт не один.

Стелла прокашлялась.
– Я не могу вас отрывать от вашей второй половины.



 
 
 

– Я здесь один.
«Один?»
Стелле не следовало принимать его предложение и пус-

кать его на кухню, но в данный момент у нее не было дру-
гого выбора. Она отчаянно нуждалась в помощи. Кроме то-
го, что может случиться, если она постоянно будет рядом с
ним? Если ее отец узнает, что она сделала, она с гордостью
расскажет ему, как нашла выход из безвыходной на первый
взгляд ситуации.

Стелла кивком указала гостю в сторону кухни:
– Пойдемте со мной, мистер Майклз.
– Меня зовут Дейн, забыли?
Пересекая столовую, она чувствовала за своей спиной

присутствие загадочного гостя. Она каждый день работала
вместе с мужчинами, но ни один из них не приводил ее в та-
кое волнение, как этот. Похоже, судьба направила его к ней
в трудный час. То, что он был здесь один, заинтриговывало
еще сильнее. Было странно, что у дома этого парня не собра-
лась толпа женщин, готовых поехать с ним на курорт.

– В холодильной комнате обычно есть закуски, – сказала
она ему, толкая вращающуюся дверь кухни. – Надеюсь, что
сегодня тоже что-то приготовили заранее.

– В любом случае у нас с вами все получится, – произнес
он бархатным голосом.

Ей хотелось ему верить, но она знала, что не должна ему
позволять усыплять ее бдительность.



 
 
 

– Меню составлено на две недели вперед, так что у нас
всегда есть запас продуктов. – Стелла указала ему на доску
с меню рядом с холодильной комнатой. – Я знаю, что у нас
есть все ингредиенты для сегодняшнего ужина. Нам нужно
лишь успеть соединить их в блюда.

– Мои кулинарные способности оставляют желать лучше-
го.

Дейн встал перед ней и положил руку ей на предплечье.
От прикосновения его теплой мозолистой ладони к коже
Стеллу бросило в жар, и ей захотелось, чтобы его руки кос-
нулись тех участков ее тела, к которым уже давно никто не
прикасался. Она мысленно отругала себя за это, потому что
сейчас был самый неподходящий момент для того, чтобы ду-
мать о подобных вещах.

– Я обещал, что у нас все получится, правда? – спросил
Дейн Майклз, глядя на нее своими выразительными темны-
ми глазами. – Доверьтесь мне.

– Мне трудновато это делать, поскольку я вас не знаю, –
ответила она. – Но пока я готова довериться своим инстинк-
там и принять вашу помощь.

Он провел большим пальцем по ее коже.
– Уверен, что у нас с вами все получится.
Внезапно у Стеллы возникло такое ощущение, что он го-

ворил не только об ужине.



 
 
 

 
Глава 2

 
Дейн думал, что ему будет легко следовать своему плану,

но ему пришлось прибегнуть к флирту. Он еще не разучил-
ся быть очаровательным, но ему приходилось покидать зону
комфорта, что требовало от него усилий.

Пока он будет себя вести как обходительный и уверенный
в себе мужчина. Он ни в коем случае не должен вызвать по-
дозрений у Стеллы. Скоро она начнет делиться с ним своими
секретами, и тогда ему не составит труда заполучить курорт.

Все, что ему нужно,  – это сблизиться с красивой, сек-
суальной Стеллой. Для него не составит труда приготовить
вкусный ужин для постояльцев. Таким образом он завладеет
вниманием Стеллы, и она начнет ему доверять.

Ей определенно удалось завладеть его вниманием. Когда
она повернулась, и он увидел ее фигуру сзади, он чуть не за-
был о том, для чего приехал сюда. Он не должен отвлекать-
ся. Ему нужно приготовить ужин на сто с лишним человек,
которые будут приходить в столовую в течение следующих
нескольких часов.

Наблюдая за тем, как Стелла отдает распоряжения кухон-
ному персоналу, Дейн подумал, что она еще более сексуаль-
на, когда сосредоточена на работе. Он знал, что она хочет
стать владелицей «Миража», но ее отец этого не допустит.
Старый мерзавец очень богат, но не собирается ничего отда-



 
 
 

вать своей дочери.
Дейн никогда не встречал Руиса Гарсия. Он нанял част-

ного сыщика, который собрал досье на этого человека. Отец
Стеллы был редким негодяем, а ее мать давно умерла. Это
означало, что у Стеллы и Дейна есть нечто общее, что по-
служит основой для взаимного сочувствия и доверия. Когда
Дейн завладеет курортом, Стелла поймет, что на самом де-
ле он оказал ей услугу, избавив ее от необходимости подчи-
няться ее отцу-тирану.

Конечно, Дейну придется действовать осторожно, чтобы
не позволить ей проникнуть сквозь его защитные барьеры.
Стелла не должна увидеть шрамы, которые остались не толь-
ко на его теле, но и в его душе.

На пути к его цели много препятствий, но конечный ре-
зультат стоит всех испытаний.

Приготовив бесчисленное множество порций свинины и
картофельного пюре, Дейн несколько часов спустя наво-
дил порядок на кухне. Отпустив обслуживающий персонал,
Стелла прибиралась в столовой.

Дейн не был первоклассным поваром, но, поскольку он
воспитывался в неполной семье, он был приучен выполнять
разного рода работу по хозяйству. Лара Андерсон настаива-
ла на том, чтобы ее сыновья занимались хозяйственными де-
лами, которые считались женскими. Она хотела, чтобы из ее
сыновей получились хорошие мужья. Ни один из двух бра-
тьев не женился, но Дейн был рад, что, помогая матери на



 
 
 

кухне, научился хорошо готовить и запомнил много рецеп-
тов.

Большая часть посуды была помыта и убрана. Дейну оста-
лось только порезать фрукты для завтрака. Хлеб уже испекся
и остывал при комнатной температуре.

Чем больше времени Дейн здесь находился, тем сильнее
скучал по своему ранчо. Он привык быть один и готовить
только для себя. Его лучшими друзьями были два золоти-
стых ретривера и лошади. Они были единственными, о ком
ему хотелось заботиться.

Скоро он купит «Мираж», вернется к себе на ранчо и
будет искать управляющего для курорта. Потом он решит,
сколько времени будет проводить на ранчо, а сколько здесь.
Он остановился в роскошном пентхаусе, но знал, что хозяй-
ский номер еще лучше. Его мать не скупилась, обустраивая
свое жилище.

– Вы меня спасли, Дейн.
Он едва удержался от того, чтобы не повернуться и не по-

смотреть на Стеллу. Ему весь вечер не давал покоя образ
этой сексуальной брюнетки в платье-рубашке. Он представ-
лял себе, как расстегивает на нем пуговицы и его взору от-
крывается грудь в кружевном бюстгальтере. Почему-то ему
казалось, что Стелла предпочитает кружевное белье.

Она подошла ближе и оперлась руками о рабочую поверх-
ность, но Дейн с невозмутимым видом продолжил резать
клубнику. Будь на его месте Итан, он очаровал бы эту жен-



 
 
 

щину в считаные минуты и овладел ею прямо на кухне.
Но Дейн не был таким, как его брат. Он не мог показать

Стелле, что прячется под его одеждой, поэтому ему придется
ограничиться флиртом.

– Рад, что оказался вам полезен, – ответил Дейн. – Я на-
режу фрукты и поставлю их в холодильник. В котором часу
мне прийти сюда завтра утром?

– Нет, вам не надо приходить утром, – возразила Стелла. –
Вы и так уже много для нас сделали. Я предложила круг-
ленькую сумму повару, который работает у нас на неполную
ставку. Она согласилась за эти деньги поработать несколько
недель на полную ставку.

Закончив резать фрукты, Дейн положил нож и встретился
взглядом со Стеллой.

– В этом не было необходимости. Я мог бы вам помогать,
пока я нахожусь здесь.

Стелла улыбнулась в ответ. К своему удивлению, он уви-
дел в этой улыбке не кокетство, а что-то, похожее на жалость.

С него было достаточно жалости. Работники ранчо жале-
ли его, когда снились кошмары. В конце концов он распоря-
дился, чтобы никто из них не оставался на ночь в главном
доме. Ему не хотелось, чтобы другие слышали его крики и
жалели его.

Впрочем, с жалостью Стеллы ему было справиться легче,
потому что это была ее мгновенная реакция на его слова.
Она ничего не знала о его прошлом.



 
 
 

– Мне все равно больше нечем заняться, – ответил он. –
Кроме того, всегда приятно помочь красивой женщине.

Стелла поджала губы, и Дейн понял, что ему придется
сменить тактику. Она либо привыкла к комплиментам, либо
относилась к ним скептически. Ему в любом случае следует
действовать осторожно, если он хочет завоевать ее доверие.

– Уверен, что вы и сами прекрасно справились бы, – по-
спешно добавил он. – Вы не позволили бы повару, который
вас подвел, разрушить ваши планы.

Стелла скрестила руки на груди и дерзко вскинула подбо-
родок.

– Если я начала осуществлять свой план, я никому не поз-
воляю его разрушить.

У него было даже больше общего со Стеллой, чем он ду-
мал сначала. Возможно, благодаря этому ему будет легче до-
стичь своей цели.

– Именно по этой причине ваш курорт и пользуется таким
большим успехом, – улыбнулся Дейн, протягивая ей клубни-
ку. – Вы удивительная женщина.

Глядя ему прямо в глаза, она взяла у него ягоду.
– Нет необходимости мне льстить. Я вернула вам плату за

номер.
Она вернула ему плату за номер. Разве это не смешно?

Сейчас у него достаточно денег, чтобы купить «Мираж». Эта
покупка не пробьет брешь в его финансах.

Если ее отец узнает, что она вернула постояльцу плату за



 
 
 

самый дорогой номер в обмен на услугу, он придет в ярость.
– Вам не нужно было этого делать, – сказал он.
Пожав плечами, она отправила ягоду в рот и медленно ее

прожевала. Дейна бросило в жар. Она нарочно его дразнит?
До сих пор она держалась как серьезная деловая женщина,
и он думал, что ему придется самому начать с ней флирто-
вать. Если он ее заинтересовал, ему, возможно, будет легче
добиться своей цели.

– Мы с вами до сих пор были так заняты, что у вас не было
возможности рассказать мне, как вы оказались один на этом
курорте.

К этому рассказу Дейн был полностью готов.
– У меня медовый месяц, – ответил он.
Стелла пристально смотрела на него в течение нескольких

секунд, затем издала резкий смешок.
– А жену вы оставили дома?
–  На самом деле моя невеста решила бросить меня за

несколько дней до свадьбы.
Улыбка исчезла с ее лица, брови взметнулись.
– Вы говорите серьезно.
– Мне унизительно в этом признаваться, но именно так

оно и было. Очевидно, ей не подходила жизнь на ранчо, и
она решила вернуться к своему бывшему парню. Я сначала
хотел отменить бронь, но потом подумал, что заслужил от-
пуск. Надеюсь, мое одиночное пребывание в отеле не нару-
шает ваши правила.



 
 
 

Стелла обошла кухонную стойку и встала напротив него.
– Обычно к нам приезжают парами, но никакого правила

у нас на этот счет нет, – сказала она. – Ваша невеста идиотка.
Она вас недостойна. Вам будет лучше без нее.

– Вы меня не знаете. Возможно, это я ее недостоин.
Взяв с разделочной доски половинку клубники, Стелла

протянула ее ему.
– Я понимаю, что мы с вами только сегодня познакоми-

лись, но я неплохо разбираюсь в людях. Я считаю, что вы
преданный и великодушный.

Преданный? Да, он был предан людям, которые были ему
по-настоящему дороги. Одним из этих людей был его брат-
близнец. Они поклялись друг другу, что найдут мерзавца,
который украл у них то, что по праву принадлежало им, и во
что бы то ни стало вернут это ради памяти их матери. Так
что великодушным его вряд ли можно было назвать.

Ему придется прибегнуть к хитрости и, возможно, даже
жестокости, чтобы заставить ее отца продать ему «Мираж».
Он не мог этим гордиться. У него было много недостатков,
но его нельзя было назвать эгоистом и обманщиком. Однако,
когда речь шла о памяти его матери, чести и справедливости,
для него не существовало никаких правил.

– Думая о том, что между нами было, я понял, что мы с
моей бывшей невестой были прежде всего друзьями, – до-
бавил он. – Мы были вместе по привычке. Она поняла это
раньше меня и вернулась к своему бывшему бойфренду. С



 
 
 

ним ей лучше, чем со мной.
– А вам? – прошептала она. – Вам лучше без нее?
Он съел половинку ягоды и облизал губы. Стелла устави-

лась на его рот, и он подумал: неужели соблазн такое легкое
дело? Неудивительно, что Итан часто менял женщин. Дейну
такое поведение было несвойственно. Хотя ради достижения
своей цели он был готов на это пойти, если понадобится.

Тем более что воздух между ними почти искрится от сек-
суального напряжения, хотя он к ней даже не прикоснулся.
Черт побери, он безумно хотел затащить Стеллу в постель.
Это не входило в его планы и могло все испортить, но ис-
кушение с каждой секундой становилось все сильнее. Он с
трудом себя контролировал, и его это пугало.

Он не ожидал, что когда-нибудь снова сможет испытать
такое сильное влечение. Он так давно не желал женщину.
Возможно, причина была в том, что он избегал людей, и его
круг общения был очень узким. Близость с кем-то могла от-
крыть дверь для вопросов, на которые он пока не был готов
дать ответ.

Дейн обнаружил, что хочет сблизиться со Стеллой. Навер-
ное, отсутствие в его жизни секса дает о себе знать.

– Я рад, что мы не поженились, – сказал он. – Когда я
соберусь жениться, я сделаю это раз и навсегда.

Произнеся эти слова, Дейн едва удержался от смеха. Он
редко покидал ранчо и не ходил на свидания. С тех пор как
он уволился из вооруженных сил, он избегал людей и не



 
 
 

посещал никакие мероприятия. По правде говоря, его тяга
к одиночеству началась сразу после смерти его матери. Он
стал меньше общаться даже с Итаном.

На самом деле Дейн исключал для себя возможность
вступления в брак. Он боялся, что может снова потерять
близкого человека. Кроме того, он понимал, что его крики,
вызванные ночными кошмарами, могут напугать кого угод-
но.

– Значит, вы все-таки хотите жениться? – спросила Стел-
ла.

– Возможно, когда-нибудь я это сделаю. Я не тороплюсь.
Протянув к Стелле руку, он перебросил назад через плечо

ее иссиня-черные волосы.
– Вы остановились у нас на неделю, – улыбнулась она, и на

ее щеке появилась ямочка. – В качестве благодарности вся
еда и напитки будут предоставляться вам за счет заведения
до конца вашего пребывания здесь.

– Я не могу это принять. – Он покачал головой и рассме-
ялся. – Вы уже вернули мне деньги за номер. Это более чем
щедрое вознаграждение за то, что я поработал у вас на кухне
в течение нескольких часов. Я не ждал никакой платы. Про-
стого «спасибо» было бы вполне достаточно.

– А по-моему, недостаточно, – возразила она. – Особенно
если учесть, что у меня не было выбора и что кое-кто ждет
моего провала. Ладно, это история для другого раза.

Дейн понял, что речь идет о ее отце, но не стал ее рас-



 
 
 

спрашивать.
– То есть будет другой раз? – спросил он.
– Мне очень хотелось бы этого, но я работаю по двадцать

пять часов в сутки, – ответила она с улыбкой.
– Тогда вам тем более нужно сделать передышку.
– Передышка может стоить мне слишком дорого, – про-

бормотала Стелла, отвернувшись. Затем она расправила
плечи и снова встретилась с ним взглядом. – Уже поздно.
Уверена, вы хотите подняться к себе в номер и отдохнуть.

«Если только вы пойдете со мной», – улыбнулся он.
– Я смог бы больше расслабиться, если бы выпил бурбона.

А как вы расслабляетесь, Стелла?
– Я не знаю, что значит расслабляться.
– Может, выпьете со мной за компанию бокал вина?
Стелла подняла бровь.
– А как же приготовление завтрака?
– Я дорежу фрукты позже и поставлю их в холодильник.

Остальное можно сделать утром.
– Я не могу оставить постороннего человека на кухне.
– Тогда помогите мне, и мы вместе уйдем отсюда и выпьем

вина.
Стелла начала качать головой, но Дейн положил кончики

пальцев ей на подбородок и посмотрел в ее темные глаза. В
их глубине была боль и тревога.

Кто-нибудь до него видел эту боль? Пытался понять ее
причину? Ее отцу определенно было наплевать на ее пере-



 
 
 

живания. Дейн тоже не собирался погружаться в ее пробле-
мы, но она заслуживала иметь рядом человека, который ис-
кренне ей сопереживал бы.

– Я тоже не очень хорошо умею расслабляться, – признал-
ся он. – Но я готов попробовать научиться. А вы?



 
 
 

 
Глава 3

 
Неужели у нее нет дел поважнее? Какого черта она стоит

с бутылкой просекко в руке внутри частного лифта, который
поднимает ее в номер Дейна Майклза? Может, ей следовало
взять каберне или бурбон вместо просекко? Дейн упоминал,
что расслабляется с помощью бурбона.

Она никогда прежде не делала подобных глупостей. О чем
она только думает, черт побери? Стоило только загадочному
сексуальному постояльцу прийти ей на помощь, как она воз-
будилась до предела и перестала контролировать свое влече-
ние. У нее нет времени на подобные вещи, однако она пошла
на поводу у своего желания.

Двери лифта тихо открылись, и взору Стеллы предстал
Дейн в футболке, облегающей широкие плечи, и вылиняв-
ших джинсах. Его волосы были влажными, отчего казались
еще темнее. Сейчас на нем не было рубашки, и она могла
полюбоваться его загорелыми мускулистыми руками. Было
очевидно, что он не из тех, кто сидит в кабинете и отдает
распоряжения работникам.

Дейн, в отличие от нее, привел себя в порядок. Ей следо-
вало хотя бы переодеться. Она с раннего утра ходит в одном
и том же платье.

Прислонившись бедром к спинке кожаного дивана в го-
стиной, Дейн поприветствовал ее улыбкой.



 
 
 

– Значит, вы рисковая.
Стелла просто протянула ему бутылку и пожала плечами.
– Что я могу сказать?
– Вы можете сказать, что побудете здесь какое-то время.
Дейн не подошел к ней. Он спокойно стоял на месте, давая

ей возможность вести себя так, как она хотела, однако его
спокойный взгляд говорил, что он полностью контролирует
ситуацию. Это действительно было так. Разве она не приняла
его приглашение? Разве не пришла к нему в номер? Как он
может так на нее влиять, стоя на месте?

Он смотрел на нее, как хищник на жертву, и она была не
против, чтобы он ее схватил.

Гостиная была огромной, но, даже стоя в дверях, Стелла
видела сквозь стеклянную стену горы, покрытые причудли-
выми тенями, которые создавались благодаря мягкому све-
ту, поднимающемуся из долины.

Лара Андерсон тщательно все обдумала до того, как ре-
шила построить отель с этой стороны горы. Она не пожалела
средств, и у нее получилось великолепное место для отдыха.

Сюда приезжает множество людей, чтобы отвлечься от по-
вседневных забот. Почему она не может расслабиться, пусть
даже на короткое время?

Благодаря высоким потолкам и полам из темной древеси-
ны создавалось ощущение, что находишься в шале, а не в
номере отеля. В камине из природного камня потрескивали
дрова, что делало обстановку уютной и романтической.



 
 
 

Этот номер снимал невероятно сексуальный мужчина, и
она пришла сюда поздно вечером с бутылкой вина.

Было бы так просто пойти на поводу у разыгравшихся гор-
монов и заняться с ним сексом, не думая о завтрашнем дне
и возможных последствиях. Эта мысль была такой заманчи-
вой.

К сожалению, она не может себе позволить короткую ин-
трижку. Но кто ей запрещает немного пофлиртовать и хоро-
шо провести время с красивым постояльцем? Это ведь ни-
кому не навредит, правда? Когда в последний раз она делала
то, чего хотела сама, а не то, что было нужно? Каждый ее
шаг до сих пор был тщательно спланирован и имел конечную
цель.

– Не думал, что вы захотите рискнуть.
– Я бы сказала, что ваше приглашение вполне безобидное.
Она понимала, что такой мужчина, как Дейн, не может

быть безобидным. Да, приняв его приглашение, она пошла
на риск, но ее отец не может контролировать каждый ее шаг.
Она не должна отчитываться перед ним в том, что происхо-
дит в ее личной жизни. Все, что ей нужно, – это доказать
ему, что она способна управлять курортом, и убедить его по
окончании условленного шестимесячного срока переписать
«Мираж» на ее имя. Три месяца уже прошло.

– Безобидный – это не то слово, которым люди обычно
меня характеризуют, – возразил он, глядя на нее из-под по-
луопущенных ресниц. От его хриплого голоса по ее телу по-



 
 
 

бежала дрожь.
Не сводя с нее глаз, Дейн наконец приблизился к ней. По-

трескивание поленьев в камине нарушало тишину в комнате
и делало атмосферу еще более уютной.

Загадочный мужчина. Поздний час. Сексуальное притя-
жение…

– Садитесь, пожалуйста. Я все сделаю.
Что он имеет в виду? Он сделает так, чтобы она навсегда

запомнила его ласки?
Дейн взял у нее бутылку, и она вспомнила, что пришла

сюда, чтобы выпить с ним вина, а не заняться сексом.
– Расслабьтесь, Стелла. Я не причиню вам вреда.
Она выпьет бокал вина, а затем ей придется уйти. Потому

что, если задержится дольше, может забыть о том, что она
здравомыслящая независимая женщина, какой всегда стара-
лась казаться окружающим.

– В котором часу вы обычно начинаете работать? – спро-
сил он, подойдя к ней с двумя полными бокалами.

Стелла редко употребляла алкоголь. Возможно, она опья-
неет и потеряет над собой контроль, если выпьет весь бокал.
Тогда Дейну не составит труда уложить ее на ковер перед ка-
мином и заняться с ней сексом. Когда она протрезвеет, ей,
конечно же, будет стыдно за произошедшее.

– Я иду вниз примерно в пять утра.
Сев рядом с ней на диван, Дейн посмотрел на часы.
– То есть через пять часов. Когда же вы спите?



 
 
 

– Когда у меня есть время.
Ей было некогда спать. Полноценный сон был для нее

непозволительной роскошью. Ей не хватало часов в сутках.
Зачастую она валилась с ног от усталости, но, если она под-
дастся слабости и уделит время своим нуждам, ее цель не
будет достигнута.

– Вы всегда так беспощадны к себе? – Сделав глоток вина,
он поставил свой бокал на столик.

– Я не смотрю на это как на жертву, – возразила она. –
Я хочу достигнуть определенной цели и не могу совершить
оплошность.

– Вы менеджер живописного горного курорта. Какие еще
цели у вас могут быть?

Стелла уставилась в свой бокал.
– На самом деле все не так, как кажется.
Пока она не сболтнула лишнего, она сделала глоток вина.

Его вкус оказался настолько приятным, что она закрыла гла-
за и застонала от наслаждения. Как хорошо, что она взяла из
погреба именно эту бутылку.

–  Вы хотите получить что-то большее, нежели «Ми-
раж»? – спросил он.

Стелла поставила свой бокал рядом с его.
– «Мираж» – это все, чего я когда-либо хотела, – ответи-

ла она. – Мой отец купил этот курорт несколько лет назад, и
я узнала о женщине, которая построила «Мираж». История
матери-одиночки, которая не испугалась трудностей, риск-



 
 
 

нула и последовала за своей мечтой, тронула меня до глуби-
ны души. Меня притягивала личность Лары Андерсон, этой
сильной и смелой женщины, хотя я никогда ее не встречала.
Я захотела, чтобы этот курорт стал моим. Мой отец очень
богат. Он владеет множеством компаний в разных странах,
но мне нужен только «Мираж».

Черты лица Дейна напряглись, глаза потемнели, но он ни-
чего не сказал. Наверное, он ожидал получить от нее корот-
кий ответ, а она наговорила лишнего.

– Простите, – сказала она, издав смешок. – Мне не следо-
вало так много болтать.

– Никогда не извиняйтесь за то, что следуете к своей цели.
Стелла перестала улыбаться и сглотнула.
– А чего хотите вы, Дейн?
– Об этом не так трудно догадаться.
Его намек был прозрачней некуда.
– Вы думаете, что я пришла сюда ради секса? – спросила

она.
– Я думаю, что вы пришли, потому что захотели узнать,

что произойдет, когда мы с вами окажемся наедине.
– На кухне мы тоже были одни, – напомнила ему она, со-

единив руки в замок, чтобы он не увидел, как дрожат ее паль-
цы.

– Да, но это не одно и то же. – Он подался вперед. – Вы,
возможно, не хотите рисковать, но вы не можете от этого
удержаться. Вы хотите узнать, что значит принять вызов и



 
 
 

поддаться искушению?
Как он так легко ее раскусил, когда они познакомились

всего несколько часов назад? И почему от его низкого бар-
хатного голоса каждый нерв в ее теле звенит как натянутая
струна?

Потому что она хочет, чтобы он покрыл поцелуями ее те-
ло. Она никогда еще не испытывала такого сильного сексу-
ального влечения.

– Я не так беспечна, как вам кажется, и пытаюсь контроли-
ровать свои желания. – По крайней мере, она так думала. – И
я никогда не стала бы рисковать этим курортом. «Мираж» –
это моя жизнь.

– Вы производите впечатление профессионала, – сказал
Дейн, – и все же вы позволили себе привязаться к этому ме-
сту. В бизнесе нет места эмоциям.

– Вы говорите прямо как мой отец, – пробормотала она.
Дейн положил ладонь ей на колено.
– Он вам говорит, что вы очень хорошо работаете?
Стелла посмотрела на его длинные загорелые пальцы.

Кончик его мизинца проник под край подола ее платья.
– Он… э-э-э… Нет, не говорит.
Как только Дейну удается поддерживать нормальный раз-

говор? Она так возбуждена, что с трудом соображает.
Стелла взяла свой бокал и выпила еще немного вина.
– Давайте не будем вмешивать в это моего отца.
Его рука немного сдвинулась, и он провел большим паль-



 
 
 

цем по нижней пуговице на ее платье, словно собирался ее
расстегнуть.

– Согласен. В этой комнате не должно быть никого, кроме
нас двоих.

– Мы с вами не будем заниматься сексом.
– Пока не будем.
Стелла не смогла сдержать улыбку.
– Вообще не будем. Я не могу допустить, чтобы что-то

отвлекало меня от работы.
Дейн улыбнулся ей в ответ, и в уголках его глаз появились

лучики морщинок.
– Однако вы пришли сюда.
Да, она пришла.
Стелла положила ладонь на его руку.
– Я вас совсем не знаю, – сказала она. – Да, нас друг к

другу влечет, но я не могу отвлечься от работы в объятиях
незнакомца, который пришел мне на помощь.

– Я тоже не собирался отвлекаться, но мне больше всего
на свете хотелось бы уложить вас на ковер перед камином и
дать вам то, чего жаждет ваше тело.

Выпив залпом остатки вина, Стелла поставила бокал на
столик и встала с дивана. Дейн тоже поднялся.

– Думаю, мне пора пойти к себе и лечь спать.
Убрав прядь волос с ее лица, Дейн нежно провел кончи-

ками пальцев по ее щеке. В его глазах что-то промелькнуло,
затем он положил руку ей на затылок, притянул ее к себе и



 
 
 

накрыл ее губы своими.
Стелла даже не попыталась сопротивляться. Зачем ей бы-

ло это делать, когда все с момента их встречи вело к этому
поцелую?

Поцелуй Дейна Майклза был крепким и страстным. Когда
он тесно прижал ее к себе, она почувствовала, как сильно
он возбудился. Поняв, что готова к большему, она выгнулась
дугой в его объятиях и вцепилась в его мощные бицепсы.

Внезапно Дейн отстранился, и Стелла недовольно засто-
нала. Проклятый алкоголь! Она никогда раньше не вела себя
так с мужчиной.

– Я зайду к тебе завтра, – сказал он ей. – Если я тебе по-
надоблюсь, ты знаешь, где меня найти.

Когда он отпустил Стеллу, ей пришлось сделать над собой
усилие, чтобы сохранить равновесие. Одного поцелуя Стел-
ле оказалось недостаточно. Она хотела почувствовать его гу-
бы и руки на своем обнаженном теле.

Одернув платье, Стелла направилась к лифту. Дейн про-
следовал за ней и практически прижал ее к дверям лифта.
Закрыв глаза, Стелла вдохнула тонкий аромат его одеколона.

– Увидимся завтра, – прошептал он ей на ухо, и по ее спи-
не пробежала дрожь.

Стелла бросила на него взгляд через плечо.
– Буду ждать с нетерпением.
Оказавшись в своем номере, она раз за разом прокручи-

вала в уме события прошедшего вечера с того самого момен-



 
 
 

та, когда Дейн появился в столовой.
Почему она не поддалась соблазну?
Нет. Правильнее будет спросить себя: как долго она смо-

жет противостоять своему желанию?



 
 
 

 
Глава 4

 
Дейн пил утренний кофе, развалившись в деревянном

кресле на просторном крытом балконе. Он пришел сюда на
рассвете, чтобы полюбоваться великолепными видами. Но-
чью он плохо спал по вине красивой женщины, которая при-
жималась к нему в поцелуе, прежде чем покинуть его номер.

Прошлым вечером он с трудом сохранял контроль над си-
туацией, и это его беспокоило. Соблазнить Стеллу в день их
знакомства не входило в его планы, поэтому он ее отпустил,
несмотря на то что внутри его бушевал огонь желания. Он
собирался ее использовать, чтобы подобраться к ее отцу, но
с каждой минутой, проведенной со Стеллой, его интерес к
ней становился все сильнее. Стелла удивила его, когда вчера
вечером пришла в его номер. Он не думал, что она настоль-
ко смелая и решительная. Еще ему очень импонировало, что
она восторженно отзывалась о Ларе Андерсон, его матери.

Дейну многое было непонятно. Он уже отправил Руису
Гарсия электронное письмо с предложением купить у него
«Мираж», но тот ответил отказом.

Если Гарсия планировал продать курорт, почему он не
сделал это сейчас, когда Дейн предложил ему более чем ще-
друю сумму? Этот человек относится к собственной дочери
как к наемной сотруднице. Зачем он дал ей время, чтобы она
попыталась доказать ему, что способна эффективно управ-



 
 
 

лять курортом? Ведь он все равно его продаст.
Впрочем, для Дейна не имели значения ответы на эти во-

просы. Его цель – завладеть отелем.
Дейн лениво потянулся. Он даст своему брату еще немно-

го поспать, после чего позвонит ему. Итана нельзя назвать
ранней пташкой. Он любит вечеринки и женщин.

Пока Дейн был здесь, в Голд-Вэли, Итан работал над тем,
чтобы вернуть второй курорт «Мираж» в Сансет-Коув. В то
время как Дейн предпочитал свое уединенное ранчо, Итану
был больше по нраву остров, находящийся у побережья Ка-
лифорнии. После смерти матери братья отдалились друг от
друга, но у них были две общие цели: вернуть оба курорта
и сокрушить Роберта Андерсона. Этот мерзавец украл у них
все, когда они были юными и беспомощными. Но теперь, ко-
гда Дейн и Итан стали могущественными и решили объеди-
нить усилия, они смогут достать Роберта хоть из-под земли.

Речь шла вовсе не о деньгах. И Дейн, и Итан могли бы
купить любой курорт на свете или построить что-то гранди-
озное. Но им обоим было нужно то, что создала их мать.
Сейчас, когда приближалась двадцатая годовщина ее смер-
ти, Дейн хотел почувствовать себя ближе к единственной
женщине, которую он когда-либо по-настоящему любил.

Подавив ноющую боль в груди, Дейн поднялся и, положив
руки на кованые перила, вдохнул чистый горный воздух.

Здесь так красиво, что, приезжая сюда, он не будет особо
скучать по своему ранчо. Его беспокоило, кто будет управ-



 
 
 

лять ранчо в его отсутствие после того, как он купит «Ми-
раж». Его тревога становилась слабее при мысли, что здесь
он чувствовал себя очень комфортно. Это было неудиви-
тельно. Ведь «Мираж» создала его мать. Этот курорт был де-
тищем Лары Андерсон, ее мечтой, и Дейн не мог допустить,
чтобы «Мираж» выскользнул у него из рук.

Пока он будет об этом помнить, он сможет справляться с
сомнениями и страхами. Его мать заслужила, чтобы ради ее
памяти он отбросил в сторону психологические проблемы и
прервал свое уединение.

Допив кофе, Дейн отошел от перил, вернулся в комнату и
достал из кармана джинсов мобильный телефон.

Он больше не может впустую тратить время. Ему нужно
поскорее связаться с братом. Ну и что с того, что он разбудит
Итана, который, скорее всего, спит не один.

Поставив кружку на стойку, которая отделяла кухню от
столовой, он нашел в списке контактов имя своего брата и
нажал кнопку вызова. Слушая редкие гудки, он стал ждать,
когда его брат возьмет трубку, но у Итана включилась го-
лосовая почта. Выругавшись себе под нос, Дейн оставил со-
общение. Ему нужно было узнать, как далеко продвинулся
Итан в поисках Роберта с тех пор, как они в последний раз
разговаривали по телефону.

С каждым днем годовщина смерти их матери становилась
все ближе, а этот мерзавец Роберт до сих пор наслаждался
тем, что ему не принадлежало. Братья Майклз собирались



 
 
 

положить этому конец и вернуть себе свое наследство. Воз-
можно, после этого они станут так же близки, как двадцать
лет назад.

Убрав телефон в карман, Дейн направился в душ. Помимо
разговора с братом он планировал очаровать одну красивую
женщину. Судя по тому, что произошло вчера между ним и
Стеллой, он был близок к своей цели.

Вибрирование мобильного телефона на тумбочке у крова-
ти безумно раздражало Итана. Ну почему ему не могут поз-
волить выспаться? Если чертов телефон продолжит звонить,
он выбросит его в океан через открытую балконную дверь,
ведущую в патио. Приоткрыв глаза, Итан зажмурился от яр-
кого солнечного света, перевернулся и уткнулся лицом в по-
душку. Он оставил дверь открытой специально для того, что-
бы слышать шум волн, бьющихся о берег. Он не беспокоил-
ся о том, что в его квартиру мог проникнуть вор, потому
что вряд ли кто-то способен забраться на балкон пентхауса.
Итану доставляло удовольствие жить здесь. Он обожал виды
бескрайнего океана, открывающиеся из окон его квартиры.
Он вырос в горах Монтаны, но в тот момент, когда он сту-
пил на калифорнийский пляж, ему стало ясно, что его место
здесь. Океаническое побережье манило его так же, как горы
притягивали его брата Дейна. Телефон зазвонил снова, и он,
выругавшись, перевернулся на бок и взял его с тумбочки. На
экране были значки текстовых сообщений. Все они пришли



 
 
 

с незнакомых номеров. Они могут подождать, потому что,
скорее всего, они были от женщин, с которыми он познако-
мился вчера. Итану всегда нравилось женское внимание, но
сейчас для него было намного важнее голосовое сообщение
от его брата Дейна. Они много лет шли каждый своим путем,
но сейчас у них снова была общая цель.

Сев в постели, Итан перезвонил брату.
– Привет, Итан, – раздался в трубке голос Дейна. – Я тебе

помешал? Ты, наверное, не один.
Итан бросил взгляд на другую сторону огромной кровати,

где лежала, свернувшись калачиком, пушистая кошка. Сре-
ди ночи она залезла к нему на грудь и разбудила его громким
мурлыканьем, после чего улеглась рядом. Немногие знали о
бездомном животном, которое он спас во время грозы. Он
не мог оставить несчастную кошку под проливным дождем
и принес ее домой, сказав себе, что обязательно найдет для
нее нового хозяина. С тех пор прошло два года, а кошка все
еще жила у него.

– Я лежу между двумя рыжеволосыми красотками, – со-
лгал Итан. – Надеюсь, ты звонишь по важному делу.

– Я сейчас нахожусь в отеле в Золотой долине.
Итан ощутил приятное волнение, но в нем быстро пробу-

дился дух соперничества. Дейн уже перешел к следующему
этапу их плана по возвращению материнского наследства, в
то время как Итан пока не был готов появиться на курорте
«Мираж» в Сансет-Коув.



 
 
 

– Я уже сблизился с дочерью владельца, которая управ-
ляет курортом. Все идет как надо, и совсем скоро «Мираж»
снова будет принадлежать нашей семье.

Нашей семье. Они уже двадцать лет не были семьей. По-
сле смерти матери их вероломный отчим показал свое ис-
тинное лицо, лишив братьев всего, что принадлежало им по
праву. Дейн замкнулся в себе, а Итан искал забвения в слу-
чайных связях.

– Ты быстро действуешь, – сказал Итан, откинув просты-
ню и перебравшись на край кровати. – А я-то думал, что из
нас двоих я более обаятельный и неотразимый.

– И самоуверенный, – добавил Дейн. – Что ты узнал о Ро-
берте?

Поднявшись, Итан провел рукой по волосам.
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